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السـيد سـتايهيلين (المراقـب عـن سويسـرا): أبلـــغ  - ١
المشــتركين في الجلســــة بالبيـــان الـــوزاري الـــذي اعتمـــده 
الاجتمـاع الـوزاري الإقليمـــي للجنــة الاقتصاديــة لأوروبــا  
التابعة للأمم المتحدة من أجـل مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة 
المستدامة. وذكر أن البيـان تعـرض للسياسـات الاجتماعيـة 
والاقتصادية والإنمائية بطريقة متوازنة يعزز  فيها كل جـزء  
سائر الأجزاء. وأضاف أن هذا البيان لم يقتصر على إعادة 
تـأكيد الالتزامـات الـتي تم التعـــهد ــا في مؤتمــر قمــة ريــو 
والـدورة الاسـتثنائية التاسـعة عشـــرة للجمعيــة العامــة، بــل 
يوصــي أيضــاً بمزيــد مــــن الإجـــراءات الـــتي تتخـــذ علـــى 
الصعيدين العالمي والإقليمي. وقال إن البيان يبعـث برسـالة 
ــــة إلى مؤتمـــر القمـــة العـــالمي المعـــني بالتنميـــة  سياســية قوي
ــــة اللجنـــة  المســتدامة، وذلــك بتعبــيره عــن اســتعداد منطق
الاقتصاديــة لأوروبــا لتحمــل مســؤولياا وتبــادل خبراــا 
ـــالم الأخــرى. وأضــاف في هــذا  وتقـديم دعمـها لمنـاطق الع
الصـدد أن الأمـر يحتـاج إلى جـــهود أكــثر بكثــير للتصــدي 
ـــير مــن  أجــزاء العــالم،  لمشـاكل مثـل الفقـر المسـتمر في كث

وانعـدام العـدل والمسـاواة، وانتـهاكات الحقـوق الأساســية، 
وتزايد عدد الصراعات، والتغيرات البيئية العالمية الـتي ـدد 

بقاء البشرية في المدى الطويل. 
وقال إنه لا بد من العثور على استجابات جماعية  - ٢
لهذا الخطر. وأضــاف أن إحـدى الاسـتجابات الممكنـة هـي 
التوصل إلى " صفقة عالمية" يقوم بمقتضاها كل بلـد بتقـديم 
مسـاهماته الخاصـــة في الجــهود المبذولــة للتصــدي للتحــدي 
العــالمي المشــترك وهــو التنميــة المســتدامة. وقــــال في هـــذا 
الصدد إن سويسرا، باعتبارهـا بلـداً جبليـاً سـتجعل التنميـة 
المستدامة للجبال قضيتها الرئيسية وتعرب عن أملـها في أن 
تســتطيع العمــل مــع البلــدان الجبليــة الأخــرى في الدعـــوة 
للمسائل المتصلة بالجبال وفي تطوير هذه المسائل. وأضـاف 
أن مـــن الموضوعـــــات الأخــــرى ذات الأولويــــة بالنســــبة 
لسويســـرا مـــوارد الميـــاه العذبـــة، والتنميـــة الاجتماعيـــــة، 
والتخفيـف مـن وطـأة الفقـر، والمسـائل المتصلـــة بالتجــارة، 
وشـــؤون الحكـــم. وقـــــال إن مــــن رأي وفــــده أن أحــــد 

التحديـات الرئيسـية الـتي تواجـــه مؤتمــر قمــة جوهانســبرغ         
هـي تحديـد عنـــاصر هــذه "الصفقــة العالميــة". وأضــاف أن 
النجاح في هذا المسعى من شأنه أن يجعل مؤتمر القمة رمـزاً 
لقـــدرة العـــالم علـــى التصـــدي للتحديـــات والصراعـــــات 
المعـاصرة مـن خـلال المناقشـة البنـاءة والســـعي المشــترك إلى 

حلول متعددة الجوانب للمشاكل المتعددة الجوانب. 
السيد أليموف (طاجيكستان): أعـرب عـن رأيٍ  - ٣
مؤداه أن الاستقراء السياسي عنصـر هـام في تحقيـق التنميـة 
المستدامة. وذكر أن طاجيكستان الـتي عـانت مـن الصـراع 
المسلح لأعوام كثيرة تعلق أهمية خاصة على بناء السلام في 
ـــوى  فــترة مــا بعــد الصــراع وعلــى الحــوار بــين جميــع الق

السياسية كشرط للتنمية المستدامة. 
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وذكر أن مسألة الوصـول إلى الميـاه العذبـة مسـألة  - ٤
سـلم ـا قـادة العـالم كمشـكلة مـــن المشــاكل الرئيســية في 
ـــدد  القـرن ٢١. وأضـاف أن إعـلان الألفيـة قـرر تخفيـض ع
من لا يســتطيعون الحصـول علـى ميـاه الشـرب المأمونـة إلى 
النصــف بحلــول عــام ٢٠١٥. وذكــر في هــذا الصـــدد أن 
ــــو  المنتــدى العــالمي الثــالث للميــاه الــذي ســيعقد في كيوت
باليابان في آذار/مارس  ٢٠٠٣ سـيكون نقطـة بدايـة طيبـة 
للسنة الدولية للمياه العذبة. وقـال إنـه يتعـين علـى الجمعيـة 
العامة أن تدعم ما سبق القيام به من أعمـال لتكفـل بذلـك 
نجـاح هـذا المشـروع البـالغ الفـائدة. وذكـر أن وفـــده علــى 
استعداد لتقديم مشروع قرار إلى الجمعية العامة بشأن هـذه 

المسألة. 
السـيد كومـالو (جنـوب أفريقيـا): قـال إن تنفيـــذ  - ٥
جــدول أعمــال القــرن ٢١ كــان بطيئــاً وأنــه قــد تشــتت 
لانعدام التكامل بـين مبـادرات التنميـة المسـتدامة والتمويـل 
وسائل آليات التنفيذ الحاسمة. وأضاف أنه نتيجـة لذلـك لا 
تـزال البلـدان الناميـــة تواجــه مشــكلة قصــر العمــر المتوقــع 
وارتفاع مستويات الأمية والقـدرة المحـدودة علـى الانتفـاع 
بخدمات أساسية مثل الميـاه النقيـة والرعايـة الصحيـة. وقـال 
إن العولمـة قـد أدت في الواقـع إلى ارتفـاع مسـتويات الفقـــر 
في البلدان النامية وإلى اختلالات اقتصادية غير مقبولـة بـين 
ـــدام  بلـدان الجنـوب وبلـدان الشـمال. وذكـر أن الفقـر وانع
المساواة هما أكبر الأخطار التي تتعرض لها التنمية المسـتدامة 
في العالم في القرن ٢١. وأضاف أن القضـاء علـى ضـروب 
التفاوت هذه سوف يؤدي إلى تغييرات في شروط التجارة 
ــــون. علـــى أنـــه ذكـــر أن  والاســتثمار والإعفــاء مــن الدي
الحكومــات لا تســتطيع تحقيــق هــذا الهــدف وحدهـــا وأن 
إقامـة الشـراكات مـع دوائـــر الأعمــال والصناعــة واتمــع 
المـدني مسـألة حاسمـة في هـذا الصـدد. وأضـاف أن الـــبرامج 

ـــدة مــن أجــل تنميــة  الإقليميـة مثـل برنـامج الشـراكة الجدي
أفريقيا هي برامج مثالية كنماذج في الإنجاز. 

وقال إن المؤتمر العالمي للتنمية المسـتدامة ينبغـي أن  - ٦
ـــذ جــدول أعمــال القــرن ٢١.  يكفـل تجديـد الالـتزام بتنفي
وأضاف أنه ينبغي للمؤتمر، على وجه الخصوص، أن يحقـق 
التوصل إلى توافق عالمي في الآراء بشأن الشراكة مـن أجـل 
تأكيد برنامج عمل جوهانسبرغ مع تحديـد واضـح ومتفـق 
عليــه لأدوار مختلــف الشــــركاء ولمســـؤوليام. وذكـــر أن 
برنــامج عمــل جوهانســبرغ ينبغــي أن يســتند إلى عوامـــل 
رئيســية تكــون لهــا الأولويــة وتســهم إســهاماً مباشــــراً في 
ـــى الفقــر ووقــف زيــادة التــهميش الاقتصــادي  القضـاء عل
للبلدان النامية. وأضاف أنه ينبغي أيضـاً أن يتعـرض المؤتمـر 
ـــال إن  لمسـألة هامـة هـي مسـألة النظـام الـدولي للحكـم. وق
إضفاء الطابع الديمقراطي على أسـلوب الحكـم الـدولي أمـر 
أساسي لتعزيز التنمية المستدامة ومن ثم أعرب عـن أملـه في 
أن يوافــق مؤتمــر القمــة علــى آليــات معــززة لأســـلوب في 
الحكم يساعد على التنمية المستدامة. وفيما يتعلـق بـالإدارة 
البيئيـة الدوليـة قـال إنـه ينبغـي لمؤتمـر القمـة العمـل علـــى أن 
ـــها أقــل وطــأة علــى  ينتـهي اسـتعراضه إلى نظـم يكـون عبئ

البلدان النامية ويتجنب فيها الازدواج. 
وقال إن المؤتمر التتحضـيري الأفريقـي الـذي عقـد  - ٧
في نـيروبي تحضـيراً لمؤتمـــر القمــة العــالمي للتنميــة المســتدامة 
الذي يعقد في عـام ٢٠٠٢ قـد حـدد المشـاكل الـتي تواجـه 
القارة في مجالات التنمية البشرية، وتمويل التنمية المستدامة، 
والأمن الغذائي، وإدارة المـوارد الطبيعيـة، والسـلام والأمـن 
والاسـتقرار. وفيمـا يتعلـق بالزراعـة والأمـن الغذائـي، ذكــر 
أن البلدان الأفريقية شددت على ضـرورة أن تقـوم البلـدان 
المتقدمة النمو بفتـح أسـواقها أمـام منتجـات أفريقيـا وإلغـاء 
الإعانــات الزراعيــة. وذكــر أنــه كــان مــــن رأي الـــوزراء 
ــــلم  الأفريقيــين أن مؤتمــر قمــة جوهانســبرغ ينبغــي أن يس
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بأهمية المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة. وشدد في النهاية 
علـى أهميـة الشـراكة الجديـدة مـن أجـل تنميـة أفريقيـــا الــتي 
وضعت الأساس للتنمية المسـتدامة في أفريقيـا. وأضـاف أن 
ـــا والعــالم  هـذه المبـادرة تسـتهدف إقامـة شـراكة بـين أفريقي

المتقدم النمو من أجل إعادة تنشيط القارة. 
ــــوف (بيـــلاروس): قـــال إن العمليـــة  الســيد بوب - ٨
ـــة المســتدامة أخــذت  التحضيريـة لمؤتمـر القمـة العـالمي للتنمي
تدخل مرحلة هامة جداً لمناقشة المسائل الموضوعية. وذكـر 
أن بيـلاروس تؤيـــد تــأييداً تامــاً النــهج المتكــامل في تحليــل 
التقدم الذي تحقق في تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ مـن 
ـــة المتبادلــة بــين الجوانــب الوطنيــة والإقليميــة  حيـث العلاق
والعالميـة. وأضـاف أن بحـث المسـائل الموضوعيـة يتعـين فيـــه 
تحقيق التوازن بين مصالح واحتياجـات دول بلغـت مراحـل 
مختلفـة جـداً مـن النمـو الاقتصـادي والاجتمـاعي. وأضــاف 
أن بيلاروس نفسها بلد يمر اقتصـاده بمرحلـة الانتقـال وأـا 
ـــذ  كـانت أول دولـة مـن الـدول المسـتقلة حديثـا تضـع وتنف

استراتيجيات وطنية بشأن التنمية المستدامة. 
وانتقل إلى الجوانب الفردية لتنفيذ جـدول أعمـال  - ٩
القـرن ٢١ فقـال إن بيـلاروس تـرى أنـه ينبغـي علـى ســبيل 
ــــام إلى المســـائل الجديـــدة الـــتي لا  الأولويــة توجيــه الاهتم
تتضمنها الوثيقة العالمية وكذلك إلى المسائل التي لم يتحقـق 
بالنســبة لهــا تقــدم يذكــــر أو أصبحـــت بالغـــة الصعوبـــة. 
وأضاف أن المسائل الرئيسية بالنسبة للتنمية المسـتدامة هـي 
التمويــل ونقــل التكنولوجيــات. وأعــرب عــن أســــفه لأن 
ـــل الاســتثمار في عمليــات التنميــة  مسـألة الكيفيـة الـتي تجع
المستديمة أمراً جذاباً لم تلق حتى الآن إجابـة عالميـة مقبولـة. 
وذكر أنه ينبغي في الأعمال التحضيرية لمؤتمر القمـة العـالمي 
بحـث الفـرص والآليـــات الجديــدة بحثــاً مفصــلاً مــن أجــل 
التوصـل إلى تدابـير لتمويـل التنميـة المسـتدامة، كمـــا ينبغــي 
ـــددة  بحـث الآليـات الراهنـة بحثـاً نقديـاً ووضـع توصيـات مح

لتحسينها. وقال إن أهم جوانب الأعمال التحضيرية لمؤتمر 
ريو + ١٠ هي زيادة تعزيز دور وسلطان الاتفاقات البيئية 
الأساسية، والعمل بوجه خاص على التعاون الدولي لتعزيـز 
إمكانيات البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة 
الانتقال على الوفاء بطريقـة فعالـة بالتزاماـا بمقتضـى هـذه 

الاتفاقيات. 
الســـيد ريم ســـــونغ كــــول (جمهوريــــة كوريــــا  - ١٠
الديمقراطيــة الشــعبية): قــال إن تحقيــــق التنميـــة المســـتدامة 
والنمو الاقتصادي يسـتلزمان أن تقـوم جميـع الـدول بتنفيـذ 
ـــة  إعــلان ريــو والتعــهدات السياســية بشــأن البيئــة والتنمي
وتعزيز التعاون الـدولي في هـذا الصـدد. وذكـر أن الفجـوة 
بـين البلـــدان الناميــة والبلــدان المتقدمــة النمــو قــد ازدادت 
اتســاعاً بســبب الآثــار الســلبية للعولمــة. وقــــال إن أنمـــاط 
ــــد  الإنتــاج والاســتهلاك الــتي لا يمكــن الاســتمرار فيــها ق
فرضتها البلدان المتقدمة النمو على البلدان النامية مما يؤدي 

إلى تدهور البيئة العالمية. 
وذكر أنه ينبغـي للبلـدان المتقدمـة النمـو أن تتخـذ  - ١١
تدابـير عمليـة لتطبيـق وتنفيـذ بروتوكـول كيوتـو في أقـــرب 
وقـت ممكـن، علـى الرغـــم مــن القــرارات الافتراضيــة غــير 
المســؤولة لبعــض البلــــدان الـــتي تحـــاول إخضـــاع المســـألة 
لمصالحـها الاقتصاديـــة الخاصــة. وأضــاف أن بلــده يطــالب 
هذه البلدان بالتصديق على بروتوكـول كيوتـو وتنفيـذه في 

أقرب وقت ممكن. 
وقال إنه يتعين نقل الموارد المالية والتكنولوجيـات  - ١٢
مـن البلـدان المتقدمـة النمـو إلى البلـدان الناميـة، كمـا يتعــين 
التوســع في التعــاون الثنــائي والمتعــدد الأطــــراف في مجـــال 
الاسـتثمار حـتى تسـتطيع البلـدان الناميـة أن تسـهم في حـــل 
ـــق  المشـكلات البيئيـة العالميـة عـن طريـق حمايـة بيئاـا وتحقي
التنمية المستدامة. وأضاف أنه يتعين على المنظمات الدولية 
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أن تكثـف أنشـطتها التعاونيـة حـتى تسـتطيع البلـدان الناميــة 
أن تحقق تقدماً حقيقياً في التنمية المستدامة. 

وذكــر أن حمايــة البيئــة أمــــر يكفلـــه القـــانون في  - ١٣
ـــوم  جمهوريـة كوريـا الديمقراطيـة الشـعبية، وأن حكومتـه تق
بتنفيذ جدول أعمال القــرن ٢١، وأن وفـده يعطـي تـأكيداً 
بمشاركة بلده مشاركةً إيجابيةً في الجهود الدولية التي تبـذل 

من أجل تنفيذه. 
الســيدة شــــريفه زارة (ماليزيـــا): قـــالت إنـــه لم  - ١٤
يحدث تغيير يذكر خلال السنوات العشر التي انقضت منذ 
ـــادئ  مؤتمــر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة وأن مب
وممارسـات التنميـة المســتدامة المنصــوص عليــها في جــدول 
أعمال القرن ٢١ لا يجري تنفيذها في الواقع. وذكـرت أن 
ــــو لم يكونـــا همـــا  جــدول أعمــال القــرن ٢١ وإعــلان ري
النقطتين المرجعيتين الرئيسيتين في المفاوضات والدبلوماسية 
الدولية على نحو ما انعقـد عليـه العـزم. وأضـافت أن العـالم 
ـــين الأغنيــاء والفقــراء وأن  مـا زال مقسـماً بطريقـة حـادة ب
البيئة العالمية ما زالت تتدهور بمعدل يثير الانزعاج. وقالت 
إن مبـدأ تقاسـم الأعبـاء وفقـاً لمعايـير التنميـة الاقتصاديـــة في 
البلـدان قـد تم الالـتزام بـه في الخطـب أكـثر ممـا الـتزم بــه في 
التطبيـق. وذكـرت أنـه علـى الرغـم مـــن العــدد الهــائل مــن 
الوثـائق الـتي  تمخـض عنـها كثـير مـن الاجتماعـات الرفيعــة 
ـــإن الأمــم المتحــدة أخفقــت في تحديــد وســائل  المسـتوى ف

التنفيذ. 
وقـالت إن الدبلوماسـية البيئيـة الدوليـــة مــا زالــت  - ١٥
بطيئـة الحركـة وتركـز فيـها المفاوضـات علـى البحـــث عــن  
القواسـم المشـتركة الدنيـا ومـا يـترتب عليـها مـن الترتيبــات 
ـــدول  التنظيميـة ثم تبـدأ رحلـة التنفيـذ البطيئـة مـن جـانب ال
وهنـا يصبـح التحقـق أحيانـاً أمـــراً مســتحيلاً. وذكــرت أن 
التطــورات السياســية الأخــيرة علــى الجبــهتين الاقتصاديـــة 

والبيئيــة هــي صــــورة لانعـــدام الإرادة السياســـية بالنســـبة 
ــــتي يمكـــن اتخاذهـــا تحقيقـــاً لهـــدف  للإجــراءات العالميــة ال

"المستقبل المشترك". 
ـــد  وذكــرت أن مــن الضــروري لهــذا الأخــذ، عن - ١٦
الإعـداد لمؤتمـر القمـة العـالمي مـن أجـــل التنميــة المســتدامة، 
بنهج أكثر تحلياً بروح النقد في دراسة مـا أُحـرز مـن تقـدم 
وما تحقق من نتائج منذ مؤتمر ريو. وذكـرت أنـه لا ينبغـي 
تبـادل الاامـات بالنسـبة لمـا صنـع الشـمال أو لم يصنـــع أو 
بالنسبة لما يحتاج إليــه الجنـوب ولا يتوافـر لـه. وأضـافت أن 
جــدول أعمــال القــرن ٢١ لا يلقــي عــبء التغيـــير علـــى 
الجنـوب أو ينظـر إلى التنميـة المسـتدامة علـى أـا لا تكـــون 
ممكنةً إلا بعد تحقيق التنميـة الاقتصاديـة أو لا تكـون ممكنـة 
في الجنوب إلا بعد أن يكون الشمال قد قام بتنظيف بيته. 
ــــف  وقــالت إنــه قــد أُنفــق وقــت كــافٍ في تعري - ١٧
"التنميـــة المســـتدامة" وأن الآوان قـــد آن للقيـــــام بعمــــل. 
وأضافت أن مسألة "وسائل التنفيذ" مسألة ينبغي التصـدي 
لهـا؛ وأضـافت أن جـدول أعمـال القـرن ٢١ لـن يكـون لــه 
ـــا وبنــاء  معـنى بـدون توفـير المـوارد الماليـة ونقـل التكنولوجي

القدرات وتطوير المؤسسات. 
وقالت إن الأمم المتحدة ينبغي لها أن تقـوم بـدور  - ١٨
أكبر لا في تعزيز الالتزامات السياسية فحسب بل أيضـاً في 
ترجمتها ترجمةً عملية ملموسة. وذكرت أنه ينبغي لهــا علـى 
الأقـل أن تنسـق تنسـيقاً فعـالاً علـى صعيـد المســـائل الكليــة 
ـــى القــرارات والمــداولات في المؤسســات  ـدف التأثـير عل
ــــك  الدوليــة الأخــرى ذات الصلــة، وخاصــة صنــدوق البن
الدولي والبنك العـالمي ومنظمـة التجـارة العالميـة. وأضـافت 
أن التقسيم التقليدي غير المـرن للعمـل بـين الأمـم  المتحـدة 
وهذه الوكالات يجب أن يختفي. وقالت إن العمليات الـتي 
ينطــوي عليــها الإعــداد للمؤتمــر الــدولي لتمويــل  التنميـــة 
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ومؤتمر القمة العالمي المعني بالتنميـة المسـتدامة هـي عمليـات 
متداخلـة وحاسمـة بالنسـبة للتنفيـذ الكـــامل لجــدول أعمــال 
القـرن ٢١، ومـن ثم يتعـين علـى الأمـم المتحـدة أن تضمـــن 
لنفسها دوراً أكبر باعتبارها مركز التنسـيق ومحـرك التطـور 

بالنسبة للتنمية المستدامة. 
وقــالت إن الغــرض الرئيســي مــن مؤتمــــر القمـــة  - ١٩
العالمي المعني بالتنمية المسـتدامة ينبغـي أن يكـون هـو تنفيـذ 
الالتزامـات الـتي تم التعـهد ـا في ريـو. وذكـرت أنـه يتعــين 
بذل جهود أكبر لترجمة هـذه الالتزامـات إلى حقيقـة واقعـة 
ـــدأ المســؤوليات  خـلال أُطـر زمنيـة محـددة. وأضـافت أن مب
مشتركة ولكنها مختلفة ينبغي أن يكـون هـو الإطـار لتعزيـز 
التعاون الدولي وتقوية وتجديد الشراكة العالمية بين الشمال 
والجنـوب في تحقيـق هـــدف التنميــة المســتدامة. وقــالت إن 
الحكم على مدى نجاح مؤتمر القمة العالمي سيكون معيـاره 
ما إذا كان هـذا المؤتمـر قـد تجـاهل الاختلافـات وسـعى إلى 
تحقيق القواسم المشتركة الدنيا من أجل التوصـل إلى توافـق 
في الآراء لا معـنى لـه أو حقـــق اتفاقــاً عالميــاً حقيقيــاً علــى 
تنفيذ الالتزامات التي تم الارتباط ـا منـذ عقـد مـن الزمـان 
من أجل الصالح المشترك والرخاء المشترك للإنسانية كلها. 
السـيدة فـو (سـنغافورة): قـالت إن وفدهـا يوافــق  - ٢٠
على البيان الذي قدمه ممثل جمهورية إيران الإسـلامية نيابـة 
عـن مجموعـــة الـــ٧٧ والصــين، وذكــرت أن مهمــة تحقيــق 
التنمية المستدامة لن يزيدها يسـراً مـرور الوقـت. وأضـافت 
أن التحديـات البيئيـة المـتزايدة قـد أصبحـــت بحــق تحديــات 

عالمية عابرة للحدود. 
وقــالت إن ســنغافورة نفســها، باعتبارهــــا دولـــة  - ٢١
جزريــة صغــــيرة مكتظـــة بالســـكان، بحاجـــة إلى التحـــول 
الحضري حتى يمكنها الاستمرار في النمــو الاقتصـادي، وأن 
ـــة تصميــم وإدارة المســتوطنات الحضريــة  المسـألة هـي كيفي

بطريقة مسؤولة بيئياً. وأضافت أنـه لا خيـار أمامـها سـوى 
أن تنظـر إلى الحمايـة البيئيـة نظـرةً جديـة باعتبارهـا الوســيلة 
ـــان صــالح للعيــش.  الوحيـدة للإبقـاء علـى سـنغافورة كمك
ــــد اســـتندت في سياســـاا  وذكــرت أن ســنغافورة لهــذا ق
وبرامجها البيئية إلى مبدأ تحقيق التـوازن بـين التنميـة والبيئـة. 
وذكـرت أن النمـو الاقتصـادي لـن يتحقـــق علــى حســاب 
البيئـة، ولكـن نمـو السـكان، وزيـادة النــــزعة الاســتهلاكية، 
وقلـة المـوارد الطبيعيـة، قـــد جعلــت الاحتفــاظ بالاســتدامة 

البيئية أمراً متزايد الصعوبة بالنسبة لسنغافورة. 
وقالت إن الحماية البيئية هـي بـلا جـدال مصلحـة  - ٢٢
عامة عالمية تتطلب القيام بعمـل جمـاعي مـن جـانب المؤتمـر 
العــالمي. وذكــرت أن الجمــع بــين الاســــتجابات الوطنيـــة 
والاستجابات الدولية أمر حاسـم في التعـامل مـع تعقيـدات 
البيئــة والتنميــة المســتدامة. وأضــافت أن ســـنغافورة علـــى 
ـــة وتخطيــط  اسـتعداد تـام لتقاسـم خبرـا في الإدارة الحضري
وتصميـم النقـل الحضـري، وهندســـة الميــاه والتخلــص مــن 
المياه المستعملة، وإدارة البيئة من خلال برامج مثـل برنـامج 

تقديم المساعدة التقنية للدول النامية الجزرية الصغيرة. 
وقالت إن الفرصة التي يتيحها مؤتمر القمة العـالمي  - ٢٣
المعني بالتنمية المستدامة ينبغي اغتنامها والقيـام بتقييـم أمـين 
لتنفيذ جدول أعمال القرن ٢١. وأضافت أنه ينبغـي اتخـاذ 
تدابير هامة للتصدي للمجالات التي يلزم فيها القيـام بمزيـد 

من الإجراءات. 
ـــم  الســيدة فرويدنشــوس-رايكــل (منظمــة الأم - ٢٤
المتحدة للتنمية الصناعية): قـالت إن منظمـة الأمـم المتحـدة 
ــــة ركـــزت في البيانـــات الـــتي قدمتـــها في  للتنميــة الصناعي
الاجتماعات الوزارية الإقليميـة الـتي عقـدت تحضـيراً لمؤتمـر 
القمـة العـالمي مـن أجـل التنميـة المسـتدامة، علـــى مبــادرتين 
عالمييتين تؤثران تأثيراً مباشراً على مدى إسهام الصناعـة في 
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التنميـة المسـتدامة، وهمـا مفاوضـات غـات وإنشـــاء منظمــة 
التجارة العالمية مـن ناحيـة وجـدول أعمـال القـرن ٢١ مـن 
ناحيـة أخـرى. وذكـرت أن معظـم البلـدان الناميــة ازدادت 
ـــن  ميشـاً في هـاتين المبـادرتين العـالميتين وأـا لا تسـتفيد م
تحرير التجارة. وأضافت أن العالم النامي قد زاد نصيبه مـع 
مضـي الوقـت مـن القيمـة المضافـة العالميـة للتصنيـع، ولكـــن 
معظم هذه الزيـادة جـاء مـن النمـو السـريع في البلـدان الـتي 
ــــع. وقـــالت إن  أخــذت حديثــاً تســير علــى طريــق التصني
نصيب أقل البلـدان نمـواً توقـف عنـد ٣, ٠ في المائـة ابتـداء 
من عام ١٩٨٠ فصاعداً وأضافت أن البلدان النامية ككـل 
لا تشــارك في الاتجــاه العــالمي نحــو تخفيــف حــدة التلـــوث 
الناجم عن الأنشـطة  الصناعيـة. وقـالت إن معظـم البلـدان 
النامية القليلة الـتي تسـتفيد مـن تحريـر التجـارة خففـت مـن 
حدة التلوث الناجم عن قطاعها الصناعي؛ ولكنها أعربـت 
عن أسفها لأن هـذه الفوائـد تقابلـها في كثـير مـن الأحيـان 
ــــن زيـــادة  زيــادة في الأحمــال التلوثيــة الإجماليــة الناجمــة ع

الإنتاج. 
ــــداً ناميـــاً تشـــارك في هـــاتين  ٢٥ - وقــالت إن ١٥ بل
ـــالميتين وتســتفيد منــها. وذكــرت أن العــامل  المبـادرتين الع
المشترك فيما يبدو بين جميع هذه البلدان هو قـدرة قطاعـها 
الصنـاعي علـى تحسـين مركـزه التنافسـي مـن خـلال التغيــير 
التكنولوجي. وأضافت أن ما جعل ذلك ممكناً هو أن هذه 
البلـدان اسـتفادت مـن التكنولوجيـات المتقدمـة الـتي تحســـن 

الأداء الاقتصادي والبيئي لقطاعاا الصناعية. 
وقــالت إن مشــروع اليونيــدو للســلامة الغذائيــــة  - ٢٦
الـذي نفـذ مؤخـراً في ســـبعة مــن البلــدان الواقعــة جنــوب 
الصحـراء الكـبرى في المنطقـــة الإفريقيــة هــو مثــال لكيفيــة 
الجمع بين التكنولوجيـات المختلفـة بطـرق تسـهم في وقـت 
ـــة البيئــة. وأضــافت أنــه في  واحـد في تيسـير التجـارة وحماي
ضوء الدليل القوي على الفوائد التي تعود مـن التوفيـق بـين 

التكنولوجيـات فـإن مـن رأي اليونيـــدو أنــه يلــزم أن يقــوم 
ـــة الــتي  مؤتمـر القمـة بوضـع مقترحـات محـددة بشـأن الكيفي
تدعــم ــا الجولــة الجديــدة مــن اتفاقــات تحريــر التجــــارة 
ـــــق التنميــــة  والاتفاقـــات البيئيـــة العالميـــة الســـعي إلى تحقي
ـــج ومشــاريع التعــاون التقــني  المسـتدامة. وأضـافت أن برام
لازمة للمساعدة على ضمان تكامل جميع أجزاء العالم، بمـا 
ـــل البلــدان نمــواً، في الاقتصــاد العــالمي والشــبكات  فيـها أق
ـــدو  البيئيـة بطريقـة تحقـق النفـع المتبـادل. وذكـرت أن اليوني
تعمـل علـى ضمـان هـذا التكـــامل مــن خــلال ١٨ برنامجــاً 
وطنيـاً متكـاملاً تقـوم الآن بتنفيذهـــا ومــن خــلال برامجــها 
ــــرب أفريقيـــا وللجماعـــة الإنمائيـــة للجنـــوب  الإقليميــة لغ
الإفريقـي، وكلـها يسـهم في تيســـير التجــارة القائمــة علــى 
الزراعة التي تدعم حماية البيئة. وأضافت أن اليونيدو تعمـل 
أيضاً على أن تتوافر لأكبر عـدد ممكـن مـن البلـدان القـدرة 
على توفير التمويل للمشاريع الداعمة لأهداف بروتوكـول 
كيوتو واتفاقية ستوكهولم على نحو يدعـم تيسـير التجـارة. 
وقالت إن تكامل هاتين المبادرتين العالميتين يمكـن أن يحقـق 
أقصـى إسـهام للتوسـع الصنـاعي للبلـدان الناميـــة في تحقيــق 
ــــدلاً وأكـــثر تحمـــلاً للمســـؤولية  تنميــة مســتدامة أكــثر ع

الاجتماعية. 
وقالت إن اليونيدو تعمل أيضاً علـى الانتـهاء مـن  - ٢٧
وضع الصيغة النهائية لمساهمتها في مؤتمر القمة العالمي المعني 
ـــرت، علــى وجــه الخصــوص، أن  بالتنميـة المسـتدامة. وذك
اليونيـدو تبحـث مبـادرة في مجـال تقديـر الاحتياجـات فيمــا 
يتعلــق بالتكنولوجيــا وتشــجيع نقــــل التكنولوجيـــا ونقـــل 

المعارف. 
السيد يامبولسكي (أوكرانيا): قال إن بلده يعلق  - ٢٨
أهمية كبيرة على تنفيذ سياسة التنمية المسـتدامة. وذكـر أن 
أنشـطة حمايـة البيئـــة ينبغــي أن توجــه نحــو وضــع الأســس 
القانونيـة والمنهجيـــة لإدارة المــوارد الطبيعيــة، ونحــو حمايــة 
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البيئة والسلامة النووية، ونحو ضمان تنفيذها تنفيـذاً فعـالاً. 
وأضاف أن حكومته وقَّعت أخـيراً علـى اتفاقيـة سـتوكهلم 
بشـأن الملوثـات العضويـة الثابتـة وانضمـت إلى بروتوكـــول 
قرطاجنـة للسـلامة البيولوجيـة وأـــا تســتعد للانضمــام إلى 
اتفاقية روتردام لتطبيق إجراء الموافقة المسبقة عن علم علـى 
ـــرة معينــة متداولــة في  مـواد كيميائيـة ومبيـدات آفـات خط
التجــارة الدوليــة. وقــال إن أوكرانيــا ســتبذل كــل مـــا في 
وسعها للإسهام في التنفيـذ العملـي لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة 
الإطاريــة المتعلقــة بتغــير المنــاخ، وأعــرب عــن أملـــه في أن 
يستطيع المؤتمر السابع لأطراف الاتفاقية التوصل إلى توافـق 
في الآراء بشأن المسائل التي ما زالـت معلقـة وبذلـك يـهيئ 

الظروف الملائمة للتصديق على بروتوكول كيوتو. 
ــذ  وذكـر أن الاسـتعراض القـادم للتقـدم المُحـرز من - ٢٩
ـــو ينبغــي أن يحــدد المشــاكل الجديــدة الــتي  مؤتمـر قمـة ري
ظـهرت وأن يقـرر أولويـات العمـل حـتى يعطـي دفعـةً قويــةً 
للمضـــي في تنفيـــذ مبـــادئ جـــدول أعمـــــال القــــرن ٢١ 
ــة  وأحكامـه. وأضـاف أن مؤتمـر القمـة العـالمي المعـني بالتنمي
المسـتدامة ينبغـي أن يركـز علـى الشـواغل العالميـة الرئيســـية 
مثـــل القضـــاء علـــى الفقـــر، والبيئـــة والصحـــــة، والإدارة 
السـليمة، والاسـتخدام المســـتدام للطاقــة والمــوارد الطبيعيــة 
والمحافظة عليها، وتعزيز الإنتاج المستدام وأنماط الاستهلاك 
المستدامة، وجعل العولمة في خدمة التنمية المسـتدامة. وقـال 
ـــر ينبغــي أن تؤكــد مــن جديــد الــتزام  إن نتـائج هـذا المؤتم
البلـدان المشـــاركة بالتنميــة المســتدامة، المســتندة إلى النمــو 
الاقتصـادي، والتنميـة الاجتماعيـة، وحمايـة البيئـة. وقــال إن 
الالتزامـات السياسـية علـى أعلـى المســـتويات مســألة بالغــة 

الأهمية. 
وذكــر أن أوكرانيــا تعلــــق أهميـــة كبـــيرة  علـــى  - ٣٠
ـــة  التعـاون الإقليمـي في المسـائل البيئيـة وتقـدر أنشـطة اللجن
الاقتصادية لأوروبا التابعـة للأمـم المتحـدة في هـذا الصـدد. 

وأضــاف أن حكومتــه شــرعت فعــلاً في الإعــداد للمؤتمـــر 
الوزاري الخامس المعني بالبيئة في أوروبا، وهو المؤتمر الـذي 

سيعقد في كييف في عام ٢٠٠٣. 
وقال إن تنفيذ اتفاقية مكافحـة التصحـر لا ينبغـي  - ٣١
النظر إليه بمعزل عن الجهود الأخرى المبذولة لتعزيز التنميـة 
المسـتدامة. وذكـر أن حكومتـه تعمـل بنشـاط للانتـهاء مـــن 

عملية الانضمام إلى هذه الاتفاقية. 
ــــال إن المشـــاكل  الســيد ســارون (كمبوديــا): ق - ٣٢
البيئية لا تعرف الحدود، ومن ثم فـإن تدهـور البيئـة تـترتب 
عليـه ديـدات كثـيرة يمكـن أن تؤثـر علـى كـل مـن العـــالم 
النامي والعالم المتقدم النمو. وذكـر أن اتسـاع الفجـوة بـين 
البلدان المتقدمة النمو والبلـدان الناميـة يمثـل ديـداً خطـيراً. 
وأضـاف أنـه علـــى الرغــم مــن التقــدم المُحــرز نحــو تنفيــذ 
برنامج العمل من أجل التنمية المستدامة فإنه مـا زال هنـاك 

الكثير مما يتعين القيام به. 
وقال إن كمبوديا ترحب بإنشاء فريق استشـاري  - ٣٣
على مستوى عال يسهم في نجـاح مؤتمـر القمـة. وذكـر أن 
كمبوديـا يشـرفها أن تكـون البلـد المسـتضيف لمؤتمـر المــائدة 
المسـتديرة لآسـيا والمحيـط الهـادئ بشـــأن التنميــة المســتديمة، 
وهــــو المؤتمــــر الــــذي يعقــــد في أواخــــر شــــهر تشـــــرين 
الثــاني/نوفمــبر. وقــال إن وفــده يــود أن يســــجل اعترافـــه 
بـالدعم الـذي تلقـاه بلـده مـن المصـرف الإنمـائي الآســيوي، 
واللجنــة الاقتصاديــة والاجتماعيــة لآســيا والمحيــط الهـــادئ 
التابعـة للأمـم المتحـدة، وبرنـــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي، 

وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة. 
وقال إن حكومته في تناولهـا لمسـألة تخفيـف حـدة  - ٣٤
الفقر قد حددت المسائل البيئية باعتبارها أولويــة مـن أعلـى 
ــــــة  الأولويـــــات في الخطـــــة الوطنيـــــة للتنميـــــة الاجتماعي
والاقتصادية. وذكر أن خطة العمل البيئية الوطنيـة تتضمـن 
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الشـواغل البيئيـة الـتي وردت في جـدول أعمـال القـــرن ٢١ 
وغيره من الوثائق البيئية ذات الصلة. وأضاف أنه في عامي 
١٩٩٩ و ٢٠٠٠ قـــام بلـــده بإدخـــال إصلاحـــات علــــى 
ـــع ومكافحــة  قطـاعي الغابـات ومصـائد الأسمـاك بغـرض من
قطع الأشجار بطريقة غير قانونية وبناء نظــام أفضـل لإدارة 
الغابات. وقال إن هناك أيضاً إصلاحات يجري تنفيذهـا في 
القطاعات الأخرى والغرض منها هو الحفـاظ علـى المـوارد 
الطبيعية وإدارا. وذكر أن الإطـار القـانوني يجـري تكييفـه 
بغرض تعزيز الطاقات المؤسسـية. وقـال إن حكومتـه تقـوم 
أيضاً بتشجيع مختلف أصحاب المصلحة، بمـا فيـهم القطـاع 

الخاص واتمع المدني، في عملية اتخاذ القرارات. 
ـــة أيضــاً بتنفيــذ خطــط  وذكـر أن كمبوديـا ملتزم - ٣٥
العمل البيئية التي اقترحتها رابطة أمـم جنـوب شـرقي آسـيا 
للتصـدي للشـواغل الإقليميـة، بمـا فيـها سياســـة المنــع التــام 
لعمليـات الحـرق. وأضـــاف أن كمبوديــا قــد انضمــت إلى 
اتمع العالمي فيما يبذله مـن جـهود للتغلـب علـى المسـائل 
الأساسـية المتصلـة بـالاحترار العـالمي. وقـال إن حكومتــه إذ 
ترحب بنتائج المؤتمر الأخير الذي عقد في بـون تحـث علـى 
اعتمـاد الوثـائق الرسميـة الـتي تمـهد الطريـــق للتنفيــذ العملــي 
لبروتوكول كيوتو لاتفاقية الأمم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة 

بتغير المناخ. 
 

رفعت الجلسة في الساعة ١٦/٣٠. 
 _____________________

  
     


